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 مشهور بـه    ،نامة تاريخي مفاهيم فلسفه     هاي گزيده از مفاهيم مابعدالطبيعي فرهنگ       سومين جلد از برگردان مدخل    
 مـدخل در حـوزة مابعدالطبيعـه        439هـا از ميـان        اين مدخل .  مدخل جديد است   39 دربردارندة   ،نامة ريتر   فرهنگ

جاي بسي خوشوقتي اسـت كـه شـاهد         . اند   جلد پراكنده  12نامه در     هنگاند كه در نسخة آلماني فر       برگزيده شده 
تـلاش  . ها در رشتة فلـسفه هـستيم   ها و رساله نامه  پايان،ويژه نامه در آثار پژوهشي به    استفادة فزاينده از اين فرهنگ    

دار در خـصوص      هـاي دامنـه     تنهـا گنجينـة ارزشـمندي از پـژوهش          نامـه نـه     پژوهشگران و نويسندگان اين فرهنگ    
نظير و قابـل اسـتناد        مفاهيم فلسفي و تاريخچة تطور آنها فراهم آورده و موجب شده است كه اين اثر، منبعي كم                

هاي فلسفي بعدي گردد، بلكه شيوة كـار و رويكـرد آنـان، معيـاري قابـل توجـه بـراي كـار                   ژوهشپتمامي  براي  
 1500گيـري از همكـاري بـيش از           اي در اين ابعاد بـا بهـره         نامه  تأليف فرهنگ . پژوهشي در اين عرصه شده است     

ن و ويراست علمـي آن  اند و تدوي   مؤلف كه غالباً از اساتيد پرسابقه و متخصص در زمينة موضوع هر مدخل بوده             
 از ديـدگاه كـار پژوهـشي و تـأليفي در عرصـة              ،هـا   اي مشرف بر موضوعات اين مـدخل        از جانب هيأت تحريريه   

  .آيد شمار مي بديل به اي نو و تاكنون بي فلسفه، تجربه
  نامـه در دو مجموعـة منتـشرشده در سـازمان مطالعـه               هـاي فرهنـگ     اي از مدخل    ترتيب، برگردان گزيده   يندب

مؤسـسة  از جانـب    حكمت و فلـسفة ايـران       پژوهشي  و نيز مؤسسة    ) سمت(ها    تدوين كتب علوم انساني دانشگاه    و  
زمـين بـه زبـان فارسـي بـوده          سابقه در برگردان اثري از فلسفة مغرب        اي كم   نو ارغنون، تجربه   فرهنگي   -پژوهشي

نويـسي اسـت و تـلاش بـراي           مـه نا  هاي سبك فرهنگ    بودن تعابير كه از ويژگي      تراكم موضوعات و فشرده   . است
وتـاب   هاي متن اصلي در زبان فارسي، چالشي پرتب  المقدور دقيق براي اصطلاحات و واژه       هاي حتي   يافتن معادل 

را پيش روي مترجمان و ويراستاران اين اثر نهاده كه برآمدن از عهدة آن با موفقيتي كمتر يا بيـشتر همـراه بـوده                        
  .است

هـاي آن    بـه دشـواري  ،دهـد كـه پژوهـشگران آشـناي بـه ايـن حـوزه        ن، نشان مي بازتاب انتشار جلدهاي پيشي   
. انـد  اي از موارد، با پيشنهادها يـا نقـدهايي خـود نيـز درگيـر ايـن چـالش شـده         اند و در پاره وبيش واقف بوده  كم
 و  جاسـت در همـين جـا از ايـن پيـشنهادها و نقـدهاي صـميمانه تـشكر كنـيم و آنهـا را نـشانة همـدلي اسـاتيد                                به

  .دانيم خوانندگان ارجمند با مقاصد مؤسسه در انتشار اين اثر مي



   بمقدمه     

 و نيـز آقـاي      ماريـا ناصـر   دكتـر   ،  پرستو خانبـاني  دكتر  ،  زهرا بهفر  دكتردر اين جلد از همكاري سركار خانم        
ويـرايش علمـي و ادبـي بـا         فرآيند طولاني   . ايم  عنوان مترجم برخوردار بوده      به دكتر سيدمحمدرضا حسيني بهشتي   

  . صورت گرفته استماندانا چگني فراهاني و همكاري سركار خانم دكتر بهشتينظارت آقاي 
 همچون جلد پيش از جانب سازمان سمت، وظيفـة بـازبيني      دكتر احمدعلي حيدري  استاد محترم، جناب آقاي     

مند ايـشان   اي از مـوارد، از پيـشنهادها و تـذكرات سـود             كل متن فارسي اين جلد را برعهده داشـتند كـه در پـاره             
 در طـي  ،بـار نيـز همچـون دوجلـد پـيش        اين زاده  زينب فرخنده همكار ارجمندمان سركار خانم     . ايم  مند بوده   بهره

هـا و     هـاي اعـلام، واژه      آرايـي و نيـز تهيـة فهرسـت          چيني، تـصحيح، صـفحه      ويژه حروف   مراحل گوناگون كار به   
  . مرهون زحمات ايشان است،جلداند و كيفيت ارائة بهتر اين   كوشش وافري داشته،نامه كتاب

 تحقيـق و توسـعة علـوم        پژوهـشكدة و نيـز    ) سـمت (هـا     از سازمان مطالعه و تدوين كتب علوم انساني دانشگاه        
اند و انتشار آن      ها با پشتيباني و همكاري مستمر، مددكار ما در پديدآمدن اين اثر بوده              انساني كه در طي اين سال     

ويـژه مـديريت آن، اسـتاد         اندركاران ايـن سـازمان و بـه         دستاز  . كنيم  درداني مي اند، صميمانه ق    دار شده   را عهده 
انـد،    نقشي مؤثر در اين كار داشته  ،هاي خود   مندي و حمايت    كه با علاقه   دكتر احمد احمدي  ارجمند جناب آقاي    

  .سپاسگزاري فراوان داريم
هاي اساتيد و خوانندگان محترم هستيم و         يبديهي است كه اين بار نيز چشم به راه پيشنهادها، نقدها و راهنماي            

  .دانيم اي براي بازبيني برگردان فارسي متن مي توشه منزلة ره آنها را به
  
  

   فرهنگي نو ارغنون-موسسة پژوهشي
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